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Químicos Peligrosos Objeto de Comercio Internacional y el Convenio de Estocolmo sobre 
Contaminantes Orgánicos Persistentes reconocieron la importancia de la interfaz científico-normativa 
para la eficacia de los Convenios y la necesidad de que los países en desarrollo tengan más acceso a 
los conocimientos científicos para que adopten decisiones más fundamentadas en relación con la 
aplicación de los Convenios. Las Conferencias de las Partes destacaron también la necesidad de que la 
adopción de decisiones y la formulación de políticas estén respaldadas por el conocimiento científico 
de la gestión racional de los productos químicos y los desechos peligrosos a nivel nacional y regional. 

2. En las mismas decisiones, las Conferencias de las Partes solicitaron a la Secretaría que, 
teniendo en cuenta las funciones que desempeñan los órganos científicos de los Convenios, y con 
sujeción a la disponibilidad de recursos, elaborase y presentase a las Conferencias en sus reuniones 
de 2017 una hoja de ruta para lograr una mayor participación de las Partes y otros interesados en un 
diálogo fundamentado para mejorar la adopción de medidas basadas en datos científicos en la 
aplicación de los Convenios en los planos regional y nacional, e hicieron notar que en la hoja de ruta 
se debería tomar en consideración la posibilidad de: 

a) Explorar nuevas actividades dentro del mandato de los Convenios de Basilea, 
Estocolmo y Rotterdam para mejorar la adopción de medidas basadas en datos científicos en la 
aplicación de los Convenios; 

b) Hacer frente a las carencias en materia de acceso a la información y los conocimientos 
científicos, la falta de capacidad para proporcionar información científica a los distintos procesos 
previstos en los Convenios, y a la necesidad de prestar asesoramiento científico y técnico en relación 
con la aplicación de los Convenios;  

c) Facilitar el intercambio de información científica y técnica entre las Partes y otros 
interesados; y fomentar la comprensión de los aspectos científicos y técnicos de los tres Convenios; 

d) Establecer la cooperación y la coordinación con el Programa de las Naciones Unidas 
para el Medio Ambiente y otras organizaciones, órganos científicos e interesados pertinentes.  

3. En ese contexto, las Partes tal vez desearán tomar nota de que, a través de sus órganos 
subsidiarios, grupos de expertos y otros asociados internacionales, las Conferencias de las Partes han 
establecido los procesos necesarios para la aplicación eficaz de los Convenios y están colaborando 
para apoyar a las Partes en sus esfuerzos por comprender las cuestiones científicas pertinentes a la 
adopción de decisiones en la aplicación de los tres Convenios. 

 II. Aplicación 
4. La Secretaría realizó una encuesta en línea del 3 de agosto al 10 de octubre de 2016 para 
recabar información de las Partes y otros interesados sobre los desafíos y las oportunidades que se 
presentaban al reunir los mundos de la ciencia y las políticas1.  

5. Teniendo en cuenta los resultados de la encuesta en línea, la Secretaría preparó el 
proyecto de hoja de ruta que figura en el anexo I del documento UNEP/CHW.13/INF/50-
UNEP/FAO/RC/COP.8/INF/35-UNEP/POPS/COP.8/INF/52. En el anexo II del mismo documento 
figura un resumen de los resultados de la encuesta en línea. 

 III. Medida que se propone 
6. Las tres Conferencias de las Partes tal vez desearán adoptar una decisión del tenor siguiente: 

La Conferencia de las Partes 

1. Toma nota del proyecto de hoja de ruta para lograr una mayor participación de 
las Partes y demás interesados en un diálogo fundamentado para mejorar la adopción de 
medidas basadas en datos científicos en la aplicación de los Convenios2; 

2. Alienta a las Partes y demás interesados a que adopten medidas que promuevan 
la aplicación de la hoja de ruta; 

3. Solicita a la Secretaría que, con sujeción a la disponibilidad de recursos, 
emprenda actividades de capacitación y creación de capacidad para apoyar a las Partes y otros 
interesados en la adopción de medidas basadas en datos científicos en la aplicación de 
los Convenios; 

                                                                  
1 http://www.brsmeas.org/tabid/5276/Default.aspx. 
2 UNEP/CHW.13/INF/50-UNEP/FAO/RC/COP.8/INF/35-UNEP/POPS/COP.8/INF/52, anexo I. 
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4. Decide establecer un grupo de trabajo mixto entre reuniones sobre la 
utilización de los conocimientos científicos en la adopción de medidas, con el objetivo de 
revisar por medios electrónicos el proyecto de hoja de ruta sobre las observaciones recibidas 
durante las reuniones de las Conferencias de las Partes en los Convenios de Basilea, 
Estocolmo y Rotterdam que se celebren en 2017, para dar comienzo a la determinación de 
esferas de trabajo concretas y la ejecución de las actividades iniciales de la hoja de ruta, 
tales como la elaboración de un proyecto de orientación, a fin de seguir de cerca los avances 
realizados y formular recomendaciones para las Conferencias de las Partes en sus reuniones 
de 2019; 

5. Invita a las Partes y otros interesados a que designen expertos como candidatos 
a participar en el grupo de trabajo entre reuniones establecido en virtud del párrafo 4 y a que 
informen a la Secretaría de sus candidaturas a más tardar el 15 de septiembre de 2017; 

6. Solicita a la Secretaría que facilite la labor del grupo de trabajo mixto entre 
reuniones y le proporcione conocimientos especializados, que coopere y coordine sus 
actividades con el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y otras 
organizaciones pertinentes, los órganos científicos y los interesados a fin de fortalecer la 
interfaz científico-normativa, y que informe a las Conferencias de las Partes en sus reuniones 
de 2019 sobre la aplicación de la presente decisión. 

     
 


